
Струящийся Свет: Что? Ты хочешь сказать, что Облачный Пик дал свое согласие на то, чтобы
члены Говорящих Цветов перешли в Священный Храм?

Чжэн Сяогуан просто не могла поверить в то, что сейчас услышала.

Хань Мэймэй: Верно, правда невероятно? Я тоже удивилась, когда услышала. Говорят, что
сама глава клана Говорящие Цветы, Ленивая Кошечка, сделала Облачному Пику подобное
предложение.

Струящийся Свет: Неужели он действительно готов принять в клан ту стайку девушек?

Хань Мэймэй: Кто его знает? Ленивая Кошечка уже предлагала это Ли Лэю, но я сразу ей
отказала. У нас в клане и без того засела "большая проблема". Если мы согласимся впустить
этих девушек, неприятностей только прибавится.

"Большая проблема?" - удивилась Чжэн Сяогуан. - "Это она о Венере?"

Струящийся Свет: Эта Ленивая Кошечка по-настоящему широко раскинула свои сети.

За последнее время Ленивая Кошечка отправила подобные предложения не только Лиге
Великих семей и Священному Храму, но и другим крупным кланам Южных Вод.

Увидев слова "широко раскинула сети", Хань Мэймэй почувствовала легкое раздражение и
написала Струящемуся Свету: "Знаешь, мне кажется, что на самом деле она не собирается
объединять свой клан с другим крупным кланом. Скорей всего, она использует этот предлог,
чтобы сблизиться с богоподобными игроками. Она и раньше не раз отправляла сообщения в
личный чат Ли Лэя, пытаясь его соблазнить".

Как заместитель главы Лиги Великих Семей, Ли Лэй тоже пользовался популярностью среди
девушек-игроков.

Струящийся Свет: Она писала в личку Ли Лэю? Как ты об этом узнала?

Хань Мэймэй: У меня есть логин и пароль от его аккаунта. Я узнаю все, когда захожу на него.
Что? Разве Облаченный в Лазурное не поделился ими с тобой?

Струящийся Свет: Да, он мне их сказал.

Однако Чжэн Сяогуан не стала бы заходить на аккаунт мужа без крайней необходимости. Она
считала, что будет неправильно лезть в его личные дела.



Струящийся Свет: К слову, что думает о ней сам Ли Лэй?

Хань Мэймэй: Думает? Он вообще станет думать о ней? Да он просто не посмеет!

Струящийся Свет: Что ж, ты действительно держишь в ежовых рукавицах своего мужа.

Хань Мэймэй: Естественно. Ли Лэй и я - образцовая парочка Южных вод.

Чжэн Сяогуан на миг задумалась и не могла с ней не согласиться: - "Хань Мэймэй и Ли Лэй в
этой игре заставляют всех остальных им завидовать. Ни одна другая пара не достойна не
сможет конкурировать с ними за звание образцовой парочки Южных Небес. Неудивительно,
что эта Ленивая Кошечка ее совсем не волнует".

Заметив, что Чжэн Сяогуан слегка завидует Хань Мэймэй, Облаченный в Лазурное спросил у
нее: "Дорогая, хочешь, чтобы тебе тоже чуток позавидовали?"

Струящийся Свет: А?

Не успела она понять, что происходит, а Облаченный в Лазурное уже запустил несколько
фейерверков в мировом чате.

Игровое сообщение: [Фейерверк] Облаченный в Лазурное ласково говорит Струящемуся Свету:
Я бы взял единственную ложку воды из целого океана. Я бы восхищался лишь одним цветком
среди целого моря цветов. Это огромный мир, но только тебя в нем я буду любить.

[Мировой чат] Влюбленные Собаки: Милый стих. Эта парочка наверху реально заставляет себе
завидовать.

[Мировой чат] Полстакана Любовной Тоски: Струящийся Свет, мои глаза разболелись от
такого публичного проявления вашей любви. Я требую денежной компенсации!

[Мировой чат] ★Вы не можете увидеть меня*: Какой экстравагантный способ проявить свои
чувства. Фейерверки стоят недешево.

[Мировой чат] Большая Рыба Ест Маленькую Рыбку: Я бедный парень, и мне больно видеть,
как ты выбрасываешь столько денег на фейерверк, который через мгновение уже пропадет. А
сейчас мне еще больнее, ведь теперь жена приказывает мне устроить фейерверк для нее.
Поэтому, мои уважаемые глава клана и первая леди, я надеюсь, что вы больше не сделаете
подобного. Вы согласны?

Это был первый раз, когда Облаченный в Лазурное признался в своих чувствах к Струящемуся
Свету, используя для этого мировой чат. Чжэн Сяогуан, не удержавшись, счастливо



улыбнулась. В следующий миг они одновременно отправили одно и то же сообщение в мировой
чат, словно телепатически общались друг с другом.

[Мировой чат] Струящийся Свет: Нет, не согласны.

[Мировой чат] Облаченный в Лазурное: Нет, не согласны.

[Мировой чат] Большая Рыба Ест Маленькую Рыбку: [Рвет кровью][Рвет кровью][Рвет кровью]

Из-за того что ни один из богоподобных игроков Лиги Великих Семей не соблазнился
девушками из Говорящих Цветов, жены высокоуровневых игроков начали слепо преклоняться
перед Чжэн Сяогуан и Хань Мэймэй. Они были твердо уверены, что эти двое были
талантливыми женами, которые прекрасно умели разбираться с разрушительницами семей.
Они даже организовали сообщество под названием "Немезида разрушительниц браков" и
пригласили Чжэн Сяогуан занять место его президента. Они были преисполнены решимости
изжить всех похитительниц мужей в этой игре.

Получив приглашение, Чжэн Сяогуан так сильно смеялась, что у нее на глазах выступили
слезы.

Она подумала: - "Еще совсем недавно из-за темки на форуме "Красивая девушка и стервозная"
меня все презирали и называли бесстыжей девкой, укравшей жениха у Венеры. А Маленькая
Девочка и вовсе ежедневно заваливала мой личный чат сообщениями, призывая вернуть
Венере Облаченного в Лазурное".

"А теперь они хотят, чтобы я представляла всех законных жен в этой игре и стала президентом
"Немезид разрушительниц браков"? Они так быстро обо всем позабыли?"

"Общественное мнение слишком быстро меняется. Венера на самом деле из-за этого ударится
в слезы".

Когда она обсудила это с Хань Мэймэй, та дала ей разумное объяснение: "Возможно, они
наконец поняли, что у каждого парня до свадьбы может быть несколько девушек, но только
законная жена со свидетельством о браке, выданном в храме Бога Свадебных Обрядов, имеет
право отстаивать собственное положение".

"Теперь они поняли, что защищать Венеру было просто смешно. В конце концов, она никогда
не была законной женой. Они всего лишь иногда оказывались в одной группе. И даже если бы
она была его бывшей девушкой, было бы нелепо обвинять тебя, его законную жену, в том, что
ты увела у нее мужчину. Никто не может обвинить жену в том, что она вышла за мужчину, у
которого когда-то была другая девушка".

Согласившись с Хань Мэймэй, Чжэн Сяогуан воскликнула про себя: - "Девушки на этом



сервере такие активные. Похоже, этим похитительницам мужей так просто от них не сбежать".

Но даже так ее не интересовало положение президента "Немезид разрушительниц браков".
Она предпочитала вместе с Облаченным с Лазурное свободно прогуливаться по локациям
Сияющих Небес или ходить по магазинчикам на рынке, ей не хотелось каждый день ссориться
и спорить с теми девушками из Говорящих Цветов.

И что еще важнее, она считала, что эта должность совершенно ей не подходит. Ведь не из-за
нее Облаченный в Лазурное не соблазнялся этими девушками. Он просто игнорировал любые
соблазны.

Порядочный человек, вроде Облаченного в Лазурное, зайдя в игру, просто объединится со
своей постоянной командой. У девушек совершенно не оставалось возможности подобраться к
нему поближе. Поэтому Чжэн Сяогуан просто не знала, чему может научить жен в этом
сообществе. У нее не было особого опыта борьбы с разрушительницами браков.

Впрочем, по своей воле она и накапливать такой опыт не стала бы.

По мере того как сообщество "Немезид разрушительниц браков" разрасталось все больше,
множились и слухи о том, что Говорящие Цветы станут частью Священного Храма.

Хань Мэймэй: Не могу поверить. О чем только думает Облачный Пик? Как можно было
согласиться принять такую кучу девиц? Все на сервере знают, что его жена очень ревнива.
Саори никогда на такое не согласится.

Как и предвидела Хань Мэймэй, Саори наотрез отказалась принимать девушек из Говорящих
Цветов, после чего Облачный Пик поспешно объявил в мировом чате, что никогда не позволит
этим девушкам стать частью его Священного Храма. Давал ли он прежде такое обещание
Говорящим Цветам, так и осталось для всех загадкой.

Однако, что всем было известно наверняка, так это то, что Ленивая Кошечка настолько вывела
из себя Саори, что та издала приказ, открывший на нее настоящую охоту. Она преследовала ее
каждый день. Казалось, что она не найдет покоя, пока Говорящие Цветы не исчезнут с лица
этой игры.
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